Bore Mop, 3 pk - Bore Mop 8mm-375 Caliber , 3 pk

100% Cotton Mops are ultra-absorbent. They hold and carry solvents, lubes and
preservatives into your bore and chamber. Great for applying large quantities of
modern copper solvents to fouled bores.
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Attributes

Name: Bore Mop 8mm-375 Caliber , 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001120

Mfr. No.: 181031

Caliber: 338 Caliber

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 35mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120810315
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Sicherheitshinweise fir den Tipton Bore Mop

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Bore Mop, 3 pk Bore Mop 8mm375 Caliber. Dieser Baumwollmop
ist speziell fir die Reinigung von Laufen und Kammern konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Bore Mop nur fiir die vorgesehenen Kaliber (338 Caliber und 8 mm) verwendet
wird.

® | agern Sie den Bore Mop an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

* Verwenden Sie den Bore Mop nur in gut bellifteten Bereichen, insbesondere wenn Sie Lésungsmittel oder
Schmierstoffe verwenden.

® Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Chemikalien und Losungsmittel den Sicherheitsanforderungen der
EU entsprechen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie bei der Verwendung von Lésungsmitteln und Schmierstoffen immer geeignete Schutzhandschuhe
und eine Schutzbrille.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser spulen und
gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

®* Verwenden Sie den Bore Mop nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

® Halten Sie den Bore Mop von offenen Flammen und Hitzequellen fern.

® Entsorgen Sie gebrauchte Mopps gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Entfernen Sie den Bore Mop vorsichtig aus der Verpackung.

Fuhren Sie den Mop in den Lauf ein, um ihn griindlich zu reinigen.

Tragen Sie bei Bedarf Lésungsmittel oder Schmierstoffe auf den Mop auf, um die Reinigung zu optimieren.
Bewegen Sie den Mop sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.

Nach der Verwendung den Mop griindlich reinigen und an einem sicheren Ort aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie gebrauchte Bore Mops gemafR den 6rtlichen Vorschriften.
* Verwenden Sie dafur geeignete Abfallbehalter fur gefahrliche Abfalle, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Tipton Bore Mop zu
gewabhrleisten. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



Tipton Bore Mop Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Bore Mop, designed for effective cleaning and maintenance of your firearm. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always keep the bore mop out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore mop for any damage before use. Do not use if damaged.

Use in a wellventilated area to avoid inhalation of chemicals from solvents and lubes.

Follow all manufacturer instructions regarding the use of solvents and cleaning agents.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear protective gloves and eyewear when handling solvents and cleaning agents.

® Avoid direct contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse immediately with plenty of water and seek
medical advice if necessary.

® Do not ingest any cleaning agents or solvents. Keep them stored safely and securely.

® Ensure that the bore mop is dry before storing it to prevent mold and mildew.

® Store the bore mop in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore mop, solvents, and protective gear.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Using the Bore Mop:

Attach the bore mop to a cleaning rod suitable for your caliber (8mm or .338).

Soak the bore mop in the appropriate solvent or cleaning agent.

Insert the bore mop into the bore of the firearm gently, ensuring it fits properly.

Pull the bore mop through the bore with a smooth, steady motion. Repeat as necessary until the bore is
clean.

3. PostUse Care:
® After cleaning, dispose of any used solvents and cleaning agents according to local regulations.

® Clean the bore mop with water and allow it to dry completely before storing.
® Store the bore mop in a safe location, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any used bore mops and solvents in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of cleaning agents in household waste or down the drain unless specified by local regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Tipton Bore Mop, including safety concerns or product issues, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective cleaning experience with your Tipton Bore Mop.






Guia de Seguridad del Consumidor para Tipton Bore
Mop, 3 pk Bore Mop 8mma375 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Bore Mop. Este producto esta disefiado para ayudarte a limpiar y mantener tus cafiones
de armas de fuego de manera efectiva. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion sobre coémo usar el producto de manera
segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

No utilices el Bore Mop para fines distintos a los recomendados.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier limpieza.

Si experimentas alguna reaccién adversa al usar productos quimicos, busca atencion médica
inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre guantes de proteccién al manipular disolventes y lubricantes.
Trabaja en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de vapores nocivos.
Almacena los disolventes y lubricantes en un lugar seguro y etiquetado.

No fumes ni uses llamas abiertas cerca de los productos quimicos.

Si el producto se moja, asegurate de secarlo completamente antes de guardarlo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne todos los materiales necesarios: Bore Mop, disolventes, y guantes.

2. Uso del Bore Mop:

Aplica una cantidad adecuada de disolvente en el Bore Mop.

Inserta el Bore Mop en el cafion del arma con cuidado.

Limpia el cafién con movimientos suaves y uniformes.

Repite el proceso si es necesario, especialmente en cafiones muy sucios.

3. Limpieza y Almacenamiento:

® Después de usar, limpia el Bore Mop con agua y jabén suave.
® Asegurate de que esté completamente seco antes de guardarlo.
® Almacena el Bore Mop en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacién

® | os mops de algoddn son biodegradables. Si decides desecharlos, asegurate de hacerlo de manera
responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos quimicos y disolventes.

® No tires los disolventes por el desaguie. LIévalos a un centro de reciclaje o de eliminacién de residuos
peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de buscar un contacto dentro de la
Unién Europea que pueda asistirte. Puedes encontrar informacién adicional en plataformas oficiales de seguridad de
productos.

Recuerda que seguir estas pautas no solo te ayudara a mantenerte seguro a ti mismo, sino también a otros que
puedan estar cerca. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Tipton Bore Mop, 3 pk Bore
Mop 8mm375 Caliber

Introduction

Ce guide de sécurité vous fournit des informations essentielles pour l'utilisation en toute sécurité du Tipton Bore
Mop, un produit congu pour le nettoyage des canons d'armes a feu. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.

Evitez tout contact avec les solvants et lubrifiants lors de I'utilisation.

Si vous ressentez une irritation ou une réaction allergique, cessez immédiatement |'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le Bore Mop dans un environnement bien ventilé pour éviter l'inhalation de vapeurs nocives.
Portez des gants de protection lors de la manipulation de solvants et lubrifiants.

Ne pas utiliser le Bore Mop pour d'autres applications que celles recommandées.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour ne pas endommager le canon.

Ne pas laisser le Bore Mop en contact prolongé avec des solvants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le Bore Mop et les solvants appropriés.

2. Utilisation :

® Insérez le Bore Mop dans le canon de I'arme.

* Appliguez une quantité appropriée de solvant sur le Bore Mop.

® Faites glisser doucement le Bore Mop dans le canon pour nettoyer.
® Répétez I'opération si nécessaire pour un nettoyage approfondi.

3. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez le Bore Mop en suivant les instructions du fabricant pour le lavage.
® Assurezvous que le Bore Mop est complétement sec avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le Bore Mop dans les ordures ménagéres normales.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en coton et des solvants.
® Sipossible, recyclez le Bore Mop en coton selon les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit ou pour signaler un produit défectueux, veuillez consulter les
autorités locales ou les plateformes en ligne appropriées. Vous pouvez également vérifier les mises a jour sur les
rappels de produits via le systéeme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace du Tipton Bore Mop. Merci de
votre attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Bore
Mop, 3 pk Bore Mop 8mma375 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Bore Mop. Questo prodotto & progettato per fornire un modo efficace e sicuro per
mantenere le canne delle armi in ottime condizioni. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se noti segni di usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mop in cotone solo su canne fredde e asciutte.

Non utilizzare solventi o lubrificanti non raccomandati dal produttore.

Indossa guanti protettivi se utilizzi solventi chimici.

Evita di inalare vapori di solventi e lubrificanti.

Non lasciare mai il mop in cotone all'interno della canna per periodi prolungati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la canna sia scarica e pulita.
® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi solventi e lubrificanti raccomandati.

2. Applicazione:
® |nserisci il mop in cotone nella canna.
® Applica una quantita adeguata di solvente sul mop.
® Fai scorrere delicatamente il mop avanti e indietro nella canna per rimuovere la sporcizia e i residui.

3. Pulizia:

® Rimuovi il mop dalla canna e smaltiscilo in modo appropriato.
® Pulisci la canna con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di solvente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i mop usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i mop nel cestino della carta o nei rifiuti riciclabili.
® Se il mop é contaminato con solventi chimici, segui le istruzioni locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti.

Ricorda che la sicurezza &€ fondamentale quando si utilizzano prodotti per la pulizia delle armi. Segui sempre queste
linee guida per un uso sicuro e efficace del Tipton Bore Mop.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Mopow Bore
Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mopow Bore Tipton. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace uzytkowania, bezpieczenstwa oraz kontaktu w
przypadku pytan.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Zwrd¢ uwage na wszelkie oznaczenia i instrukcje na opakowaniu.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen; nie uzywaj uszkodzonych mopow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj mopa Bore Tipton w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw.
Nie uzywaj mopa do czyszczenia innych substanciji niz te, do ktérych jest przeznaczony.

Unikaj kontaktu z oczami i skérg; w przypadku kontaktu, przemyj woda.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne materialy i narzedzia.
2. Montaz:
* W6z mop do lufy, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
® W przypadku uzywania rozpuszczalnikéw, nanies je na mop przed wtozeniem do lufy.
3. Uzytkowanie:
* Wykonuj ruchy wzdtuz lufy, aby skutecznie usungé zanieczyszczenia.
® Po uzyciu, dokladnie oczys¢ mop i przechowuj go w suchym miejscu.
4. Czyszczenie: Mop nalezy regularnie czyscic¢, aby zapewnic jego skutecznosc.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Nie wrzucaj uzywanych mopéw do ogoinych odpadow.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatdw tekstylnych i chemikaliow.
® Upewnij sie, ze wszelkie substancje chemiczne sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy udanego uzytkowania Mopéw Bore Tipton.



Tipton Bore Mop Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Bore Mop on suunniteltu piippujen puhdistamiseen ja huoltoon. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etté luet ja ymmarrét kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sen mukaisissa kaliipereissa (338 Caliber (.338), 8 mm
(.323)).

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen; ala kayta sitd muuhun kuin suositeltuun kayttoon.

Ala kayta tuotetta, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille, joita tuote saattaa sisaltaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojakasineitd, jos olet herkka kemikaaleille, kuten liuottimille tai voiteluaineille.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu, erityisesti kun kaytat liuottimia tai muita kemikaaleja.
Valta liuottimien ja voiteluaineiden suoraa ihokosketusta.

Sailyta kaikki kemikaalit ja liuottimet tiiviisti suljetuissa astioissa ja merkitse ne selvasti.

Pida tuote ja kemikaalit eristyksissa syttyvistd materiaaleista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd bore mop on puhdas ja ehja ennen kayttoa.
® Varmista, ettéd kaytéat oikeaa kaliiperia vastaavaa moptyyppié.

2. Kayttd

Kiinnita bore mop varovasti piippuun.

Liitd moppia liuotin tai voiteluaine, jos tarpeen, ja vie se varovasti piippuun.
Puhdista piippu vetamalla moppi ulos hitaasti ja tasaisesti.

Toista tarvittaessa.

3. Puhdistus ja huolto

® Puhdista bore mop kayton jalkeen huolellisesti ja séilyta se kuivassa paikassa.
® Tarkista mopin kunto ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt mopit ja kemikaalit paikallisten sééantbjen ja maéraysten mukaan.
* Al4 havita tuotteita kotitalousjatteen mukana, jos ne sisaltavat kemikaaleja tai muita vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissé kysymyksissa ota yhteyttéa valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetoilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Pid& turvallisuus mielessa ja nauti Tipton Bore Mop tuotteen kaytdsta!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Bore Mop, 3 pk Bore
Mop 8mm375 Caliber

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Bore Mop. Denna produkt ar designad for att sdkerstélla en effektiv och séker rengéring av
dina vapen. For att du ska kunna anvéanda produkten pé ett sakert satt, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet ar av hogsta prioritet. Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage innan anvéndning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du hanterar kemikalier, inklusive 16sningsmedel och
smorjmedel.

Undvik att inandas &ngor fran lI6sningsmedel. Anvand produkten i ett valventilerat omrade.
Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och tomt innan du anvander bore mop.

Anvand inte produkten p& skadade eller defekta vapen.

Om du far kemikalier pa huden, tvatta omradet med tval och vatten omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar tomt och avsakrat.
® Ha alla nédvandiga verktyg och material tillgangliga (t.ex. ldsningsmedel, handskar, skyddsglasdgon).

2. Anvédndning av Bore Mop:
® Ta en bore mop och applicera en lamplig mangd I6sningsmedel pa moppen.

® For in moppen i pipan och ror den fram och tillbaka for att rengora.
* Dra moppen genom pipan flera ganger for att sakerstélla att alla rester tas bort.

3. Rengdring efter anvandning:

® Rengor bore mop med vatten och I1at den torka helt innan férvaring.
® Forvara moppen pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta anvanda moppar och kemikalier i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt. Kontakta tillverkaren for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens férpackning eller
manual for kontaktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Tipton Bore
Mop. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu Tipton Bore
Mop

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Bore Mop, 3 pk Bore Mop 8mm375 Caliber. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpec¢né €isténi vasSich zbrani. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k produktu.

Pouzivejte pouze na urCené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( se obratte na odbornika.

Sledujte vSechny aktudlni informace o bezpecnosti produktu na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim vycCistéte a zkontrolujte, zda je zbran vypnuta a neni nabita.

® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud manipulujete s chemickymi latkami, jako jsou rozpoustédla a
lubrikanty.

® Zajistéte dobré vétrani v prostoru, kde produkt pouzivate.

® Skladujte produkt na suchém misté, mimo dosah déti.

®* NepouzZivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné komponenty.
® Néavod k pouZziti:

1. Otevrete baleni a vyjméte bore mop.

2. Naneste malé mnozstvi lubrikantu nebo rozpoustédla na mop.

3. VloZte mop do hlavné zbrané a jemné pohybuijte sem a tam.

4. Po pouziti diikladné vycistéte zbrafi a odloZte mop na suché misto.

Pokyny k likvidaci
® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje chemikalie.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro ekologickou likvidaci chemickych latek.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfislusné Gfady nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani naSeho produktu.



